P. b. b.verlagspostamt 1030 Wien Wo0GZ 213U

BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 2000 Ausgegeben am 7. Juli 2000 Teil |

39. Bundesgesetz: Agrarrechtsdnderungsgesetz 2000
(NR: GP XXI RV 107 AB 150 S. 30. BR: 6116 AB 6144 S. 666.)
[CELEX-Nr.: 398L0056, 399L0069, 398L0095, 398L0096, 385L0337, 397L0011]

39. Bundesgesetz, mit dem das Pflanzenschutzgesetz 1995, das Pflanzgutgesetz 1997, das
Pflanzenschutzmittelgesetz 1997, das Saatgutgesetz 1997, das Wasserrechtsgesetz 1959,
das Flurverfassungs-Grundsatzgesetz 1951, das Grundsatzgesetz 1951 iber die Behand-
lung der Wald- und Weidenutzungsrechte sowie besonderer Felddienstbarkeiten, das
Guter- und Seilwege-Grundsatzgesetz 1967 und das Weingesetz 1999 geandert werden
(Agrarrechtsanderungsgesetz 2000)

Der Nationalrat hat beschlossen:
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Artikel 1
Anderung des Pflanzenschutzgesetzes 1995

Das Bundesgesetz Uber Mallhahmen zum Schutz gegen das Verbringen von Schadorganismen der
Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse (Pflanzenschutzgesetz 1995), BGBI. Nr. 532, zuletzt gedndert durch
das Bundesgesetz BGBI. | Nr. 73/1997, wird wie folgt geandert:

1. § 5 Abs. 3 lautet:

»(3) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat, insbe-
sondere zur Umsetzung von Rechtsvorschriften der Europédischen Gemeinschaft, durch Verordnung
Mindestanforderungen an die fachliche Eignung der Kontrollorgane sowie Anforderungen an deren Aus-
und Weiterbildung festzulegen.”

2. Dem 8§ 5 Abs. 5 wird folgender Satz angefigt:

.Die Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes haben den Kontrollorganen Uber deren Ersuchen zur
Sicherung der Ausiibung der angefuhrten Aufgaben im Rahmen ihres gesetzmaRigen Wirkungsbereiches
Hilfe zu leisten.”

3. 8 6 samt Uberschrift lautet:

~NO U~ WNPEF

© 00

~Anhange

§ 6. Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat, soweit
dies zur Umsetzung von Rechtsvorschriften der Europaischen Gemeinschaft, zum Schutz der Pflanzen
gegen das Verbringen von Schadorganismen der Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse sowie zur Gewahr-
leistung des freien Warenverkehrs im Gemeinsamen Markt geboten ist, durch Verordnung Folgendes
festzulegen:

22 | 56
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1. Schadorganismen, deren Einschleppung und Ausbreitung in die beziehungsweise in den
Mitgliedstaaten verboten ist (Anhang | Teil A);

2. Schadorganismen, deren Einschleppung und Ausbreitung in bestimmte(n) Schutzgebiete(n)
verboten ist (Anhang | Teil B);

3. Schadorganismen, deren Einschleppung und Ausbreitung in die beziehungsweise in den
Mitgliedstaaten bei Befall bestimmter Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse verboten ist (Anhang Il
Teil A);

4. Schadorganismen, deren Einschleppung und Ausbreitung in bestimmte(n) Schutzgebiete(n) bei
Befall bestimmter Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse verboten ist (Anhang Il Teil B);

5. Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Erzeugnisse, deren Verbringen in die Mitgliedstaaten
verboten ist (Anhang Il Teil A);

6. Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Erzeugnisse, deren Verbringen in bestimmte
Schutzgebiete verboten ist (Anhang Ill Teil B);

7.Von allen Mitgliedstaaten zu stellende besondere Anforderungen fir das Verbringen von
Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und anderen Erzeugnissen in die und innerhalb der
Mitgliedstaaten (Anhang IV Teil A);

8. Von allen Mitgliedstaaten zu stellende besondere Anforderungen fir das Verbringen von
Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und anderen Erzeugnissen in die und innerhalb bestimmter
Schutzgebiete (Anhang IV Teil B);

9. Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Gegenstande, die einer Gesundheitsuntersuchung zu
unterziehen sind, und zwar vor Verbringung innerhalb der Gemeinschaft am Erzeugungsort,
wenn sie aus der Gemeinschaft stammen, oder vor Zulassung zur Einfuhr in die Gemeinschaft im
Ursprungs- oder Absenderland, wenn sie aus Drittlandern stammen, und zwar in einem Teil A flr
Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Gegenstande mit Ursprung in der Gemeinschaft und in
einem Teil B fur Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Gegenstande mit Ursprung in anderen
als den in Teil A genannten Gebieten (Anhang V).“

4. 8§ 13 Abs. 2 lautet:

»(2) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat durch
Verordnung Vorschriften tber die Durchfiihrung, die H&aufigkeit und den Zeitpunkt der amtlichen
Untersuchungen zu erlassen. Fur die Festlegung der Methodik dieser Untersuchungen ist durch die
Forstliche Bundesversuchsanstalt, das Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft oder das
Bundesamt fur Agrarbiologie ein Gutachten zu erstellen.”

5. 8§ 17 Abs. 4 lautet:

»(4) ErwerbsméRige Kéaufer von Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und anderen Gegenstédnden haben
als in der Vermarktung von Pflanzen beruflich téatige Letztverbraucher die betreffenden Pflanzenpésse
mindestens ein Jahr lang aufzubewahren und dariiber Buch zu fuhren.”

6. § 20 Abs. 3 lautet:

»(3) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat, insbe-
sondere zur Umsetzung von Rechtsvorschriften der Europaischen Gemeinschaft durch Verordnung

1. die Bedingungen, unter denen eine oder mehrere der in Abs. 2 angefiihrten Malinahmen zu

ergreifen sind und

2. die Einzelheiten und Bedingungen fir diese Malnahmen
festzulegen. Fur die Festlegung der Einzelheiten und Bedingungen ist durch die Forstliche Bundesver-
suchsanstalt, das Bundesamt und Forschungszentrum fir Landwirtschaft oder das Bundesamt fur
Agrarbiologie ein Gutachten zu erstellen.”

7. Dem § 21 wird folgender Abs. 4 angefugt:

.(4) Kontrollen zur Uberwachung des Verbringens von Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und anderen
Gegenstanden im Gemeinsamen Markt kdnnen von den amtlichen Stellen gemall 83 Abs.1 Z1
durchgefiihrt werden. Die amtlichen Stellen geméafl 8 3 Abs. 1 Z 2 und 3 sind Uber die Vornahme von
Kontrollen in Kenntnis zu setzen."

8. Dem § 30 Abs. 6 werden folgende Satze angefugt:

.Kann mit einer visuellen Prifung nicht das Auslangen gefunden werden, so sind diese Proben an die
Forstliche Bundesversuchsanstalt, das Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft oder das
Bundesamt fiir Agrarbiologie zu Gbermitteln. Den genannten amtlichen Stellen obliegt die Untersuchung,
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Diagnostik, Prifung und Begutachtung derartiger Proben auf ihren Gesundheitszustand und die Freiheit
von Schadorganismen.*

9. § 31 Abs. 1 lautet:

»(1) Das Kontrollorgan hat die Zulassigkeit der Einfuhr auf dem Pflanzengesundheitszeugnis durch
Eingangsstempel und Unterschrift zu bestatigen, wenn die Voraussetzungen geman den 88 23, 24 und 38
erfullt sind.”

10. In 8§ 33 Abs. 4 lautet der zweite Satz:

.Eine dieser Proben ist der Forstlichen Bundesversuchsanstalt, dem Bundesamt und Forschungszentrum
fur Landwirtschaft oder dem Bundesamt fur Agrarbiologie zu Ubermitteln, die andere Probe ist dem
Anmelder auszuhéndigen.”

11. In 8 35 wird folgender Abs. 4 angefligt:

»(4) Kann bei der in Abs. 3 angefiihrten amtlichen Untersuchung mit einer visuellen Prifung nicht
das Auslangen gefunden werden, so ist eine Probe an eine der in § 30 Abs. 6 angeflhrten amtlichen
Stellen oder eine vergleichbare amtliche Stelle auf regionaler Ebene zu Ubermitteln. Den genannten
amtlichen Stellen obliegt die Untersuchung, Diagnostik, Priifung und Begutachtung derartiger Proben auf
ihren Gesundheitszustand und die Freiheit von Schadorganismen.”

12. Nach § 36 Abs. 1 Z 21 wird folgende Z 22 eingefugt:

«22. entgegen 8 14 Abs. 1 Z 4 als Einfuhrer von in Anhang V Teil B genannten Pflanzen, Pflanzen-
erzeugnissen und anderen Gegenstanden nicht die Aufnahme in das amtliche Verzeichnis
beantragt,”

13. § 36 Abs. 3 lautet:

»(3) Zur Sicherung des Verfalls kbnnen die hiervon betroffenen Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und
anderen Gegenstdnde sowohl durch die Kontrollorgane gemafl § 5 als auch durch die Zollorgane
beschlagnahmt werden. Die angefiihrten Organe haben die Beschlagnahme der zur Strafverfolgung
zustandigen Bezirksverwaltungsbehdrde unverziglich anzuzeigen.”

14. § 37 samt Uberschrift lautet:
»Vollstreckung

§ 37. (1) Die Vollstreckung von Bescheiden, ausgenommen solcher, welche die Verpflichtung zur
Entrichtung einer Geldleistung beinhalten, oder solcher, die anlésslich der Vollziehung des 4. Abschnittes
des Pflanzenschutzgesetzes 1995 erlassen worden sind, obliegt jener Bezirksverwaltungsbehérde, in deren
Sprengel sich die Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder anderen Gegenstéande befinden.

(2) Die Vollstreckung von Bescheiden, die anlasslich der Vollziehung des 4. Abschnittes des
Pflanzenschutzgesetzes 1995 vom Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasser-
wirtschaft als Behorde erster Instanz erlassen werden, obliegt dem Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft. Dieser ist dabei Vollstreckungsbehérde im Sinne des
Verwaltungsvollstreckungsgesetzes 1991. Die 8§ 2, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 Abs. 1, 2 und 3 erster Satz sowie 11
des zuletzt genannten Gesetzes sind anzuwenden."

15. § 38 samt Uberschrift lautet:
.Gebuhren

§ 38. (1) Fur Tatigkeiten der jeweils zustdndigen Behorde ist in Ubereinstimmung mit den
diesbezlglichen Rechtsvorschriften der Europdischen Gemeinschaft eine Gebihr nach Mal3gabe eines
Tarifs zu entrichten, den der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Finanzen kostendeckend festzusetzen hat. In dieser
Verordnung ist jener Geblhrenanteil festzulegen, der bei der Behérde verbleibt, die diese Téatigkeit
ausgefiuhrt hat.

(2) Die anlasslich der Vollziehung des 4. Abschnittes anfallende Gebuhr (Grenzkontrollgebihr) ist
vom Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft nach der in Abs. 1
genannten Verordnung festzusetzen und dem Anmelder im Sinne des 8§ 30 Abs.4 mit Bescheid
vorzuschreiben. Sofern den Zollamtern die Durchfiihrung der amtlichen Kontrolle gemaf § 30 Ubertragen
worden ist, haben die Zollamter die Grenzkontrollgeblhr nach der in Abs. 1 genannten Verordnung
festzusetzen und dem Anmelder im Sinne des 8§ 30 Abs. 4 mit Bescheid vorzuschreiben.
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(3) Im Eisenbahnverkehr hat das Beférderungsunternehmen die vorgeschriebene Grenzkontroll-
gebihr der Sendung anzulasten und bis zum Finften des folgenden Kalendermonats an das Bundes-
ministerium fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft abzufuhren.

(4) Fur andere als im Abs. 3 genannte Sendungen hat der Anmelder die Grenzkontrollgebiihr beim
Zollamt der Eintrittstelle zu erlegen. Die Grenzkontrollgebuhr ist von den Zollamtern zu vereinnahmen
und anteilsmafig nach Aufwand zu Gunsten des Bundesministers fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft und des Bundesministers flr Finanzen zu verrechnen.

(5) Wenn die Grenzkontrollgebuhr nicht sogleich beim Grenzeintritt erlegt wird, ist eine Freigabe der
Sendung durch das Kontrollorgan gemaf3 8§ 31 nur dann zuldssig, wenn ein Zahlungsaufschub gemaf
Art. 226 der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates (Zollkodex) bewilligt ist.

(6) Soweit es zur Erfillung zwischenstaatlicher Ubereinkommen erforderlich ist, kann der
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fiir Finanzen durch Verordnung bestimmen, dass die Grenzkontrollgebiihren gegentiber
bestimmten Staaten allgemein oder fur bestimmte Sendungen nicht oder nur in einem bestimmten Ausmalf}
einzuheben sind.

(7) Bei stichprobenartigen Untersuchungen ist eine Gebihr jedoch nur dann zu entrichten, wenn
Zuwiderhandlungen gegen Bestimmungen dieses Bundesgesetzes festgestellt werden.

(8) In den Fallen, in denen die Zollamter gemaR Abs. 2 die Grenzkontrollgebiihr festsetzen und mit
Bescheid vorschreiben, haben diese das Zollrecht anzuwenden. Die durch die Zollamter zu erhebenden
Gebuhren gelten als Nebenanspriiche im Sinne der Bundesabgabenordnung (BAO)."

16. Dem § 39 Abs. 1 wird folgender zweiter Satz angefiigt:

.Die Weiterleitung von Daten im Rahmen von Programmen der Kommission, wie insbesondere dem
EUROPHYT-Programm, kann sowohl durch den Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt

und Wasserwirtschaft als auch durch das Bundesamt und Forschungszentrum fur Landwirtschaft
erfolgen.”

17. 8 40 Abs. 2 lautet:

.(2) Die jeweils zustandige Behorde hat alle erforderlichen MalZnahmen zur Tilgung, oder, falls dies
nicht moéglich ist, zur Eindammung der betreffenden Schadorganismen zu treffen. Der Bundesminister fur
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat die Kommission und die ubrigen
Mitgliedstaaten Uber die von der jeweils zustindigen Behdrde getroffenen MaRnhahmen zu unterrichten.”

18. Im § 41 entfallt die Absatzbezeichnyfig"“.
19. § 47 samt Uberschrift lautet:
»Vollzugsklausel

§ 47.Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes sind hinsichtlich

1.des §5 Abs. 5, soweit es die Mitwirkung von Organen des offentlichen Sicherheitsdienstes
betrifft, der Bundesminister fir Inneres,

2. des § 29 Abs. 2 der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
im Einvernehmen mit den Bundesministern fur Finanzen, fir Verkehr, Innovation und
Technologie und fur Wirtschaft und Arbeit,

3.des §30 Abs.1 zweiter Satz, des § 34, des §36 Abs.3, soweit es die Mitwirkung von
Zollorganen betrifft, und des 8 38 Abs. 2 zweiter Satz, Abs. 4 und 8 der Bundesminister fiir
Finanzen,

4. des 8 38 Abs. 1 der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
im Einvernehmen mit dem Bundesminister flir Finanzen,

5. des § 38 Abs. 3 der Bundesminister fur Verkehr, Innovation und Technologie und

6. der sonstigen Angelegenheiten der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft

betraut.”

20. Die bisherigen Anhange | bis V entfallen.

21.Inden 88 3 Abs. 1 Z 1, 4 Abs. 4, 14 Abs. 2, 16, 17 Abs. 3, 25 Abs. 2, 29 Abs. 2 und 4, 30 Abs. 1, 39, 40
Abs. 1, 3, 4, 5, 7 und 9 und 42 wird die Wortfolfje Land- und Forstwirtschafturch die Wortfolge

Jur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaftetzt. In § 29 Abs. 2 wird die Wortfolge

Jur wirtschaftliche Angelegenheiterdurch die Wortfolgefiir Wirtschaft und Arbeit“sowie weiters die
Wortfolge ,fur offentliche Wirtschaft und Verkehrtiurch die Wortfolgefir Verkehr, Innovation und
Technologie“ersetzt.
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Artikel 2
Anderung des Pflanzgutgesetzes 1997

Das Bundesgesetz uber das Inverkehrbringen von Pflanzgut von Zierpflanzen-, Gemuse- und
Obstarten (Pflanzgutgesetz 1997), BGBI. | Nr. 73, wird wie folgt geandert:

1.8 1 Abs. 1 Z 1 lautet:

»L. Pflanzgut von Zierpflanzen, das zur Gewinnung von Erzeugnissen fiir Zierzwecke bestimmt ist,
auch wenn es unter die Z 2 und 3 dieses Absatzes sowie Abs. 2 Z 1 bis 3 fallt,”

2. 81 Abs. 2 lautet:

»(2) Dieses Bundesgesetz ist nicht anzuwenden auf
1. Saatgut landwirtschaftlicher Pflanzen (Betariiben, Futterpflanzen, Getreide, Pflanzkartoffel, Ol-
und Faserpflanzen sowie Gemisearten),
2. forstliches Vermehrungsgut,
3. Vermehrungsgut von Reben und
4. Pflanzgut von Zierpflanzen, das nicht zur Gewinnung von Erzeugnissen fir Zierzwecke bestimmt
ist und unter Abs. 1 Z 2 und 3 sowie die Z 1 bis 3 dieses Absatzes fallt.”

. In 8§ 2 entfallen die Anfiihrungszeichen vor und nach dem jeweils bestimmten Begriff.
.82 Abs. 171 lautet:

»1. Pflanzgut: die Gesamtheit von Vermehrungsmaterial und Anpflanzungsmaterial;*
5.82 Abs. 1 Z 2 lit. a lautet:

»a) Saatgut, Pflanzenteile und jegliches Pflanzenmaterial einschlie3lich der Unterlagen zur Ver-
mehrung und Erzeugung von Zierpflanzen, nicht jedoch solche fertigen Zierpflanzen, die fiir den
nicht erwerbsmafig in der Pflanzenproduktion tatigen Verbraucher bestimmt sind,”

6. 82 Abs. 1 Z 3 lautet:

»3. Anpflanzungsmaterial:
a) Pflanzenteile und ganze Pflanzen — bei veredelten Pflanzen einschliellich der veredelten
Komponenten — die zur Gemiseerzeugung gepflanzt werden sollen und
b) Pflanzen von Obstarten, die nach dem Inverkehrbringen gepflanzt oder wiederausgepflanzt
werden sollen;

7.8 2 Abs. 1 Z 4 lautet:

»4. Versorger: natlrliche oder juristische Person oder Personengesellschaft, die erwerbsmafig
Pflanzgut in Verkehr bringt;*

8.8 2 Abs. 1 Z 5 lautet:

0. Inverkehrbringen: das Vorratighalten zum Verkauf, Feilhalten, Verkaufen und jedes sonstige
Uberlassen oder Einfiihren im geschéftlichen Verkehr;"

9. Dem § 2 Abs. 1 wird folgende Z 13 angefugt:

»13. Nicht erwerbsméaRig in der Pflanzenproduktion tatiger Verbraucher: natirliche oder juristische
Person oder Personengesellschaft, die Pflanzgut weder zur erwerbsméRigen Produktion von
Pflanzen oder Pflanzenerzeugnissen verwendet noch in Verkehr bringt.”

10. 8 4 Abs. 1 lautet:

»(1) Pflanzgut von Zierpflanzen darf nur dann mit einem Hinweis auf die Sorte oder die
Pflanzengruppe in Verkehr gebracht werden, wenn folgende Voraussetzungen erflllt sind:

1. die genannte Sorte ist
a) allgemein bekannt oder
b) in einem der Register gemaRl 8 12 Abs. 1 Z 1 oder 2 oder
c) indemim § 12 Abs. 1 Z 3 genannten amtlichen Register oder
d) in einem Verzeichnis gemaf § 12 Abs. 1 Z 4 eingetragen;

2. die genannte Sorte tragt eine den internationalen Sortenschutzvorschriften entsprechende
Bezeichnung;

3. die Pflanzengruppe ist in einer Weise beschrieben, dass jede Verwechslung mit einer Sorte
vermieden wird."

W
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11. Dem § 4 Abs. 2 wird folgender Satz angeflgt:

.FUr das Zulassungsverfahren gemaf Z 2 beim Bundesamt und Forschungszentrum fir Landwirtschaft
sind die Bestimmungen des ersten bis dritten Hauptstiickes des vierten Teiles des Saatgutgesetzes 1997,
BGBI. | Nr. 72, anzuwenden, jedoch mit der MaRRgabe, dass anstelle des Begriffes Saatgut der Begriff
Pflanzgut tritt und dass die Anhdrung der Sortenzulassungskommission vor der Zulassung nicht
erforderlich ist.”

12. Dem § 8 wird folgender Abs. 8 angefuigt:

»(8) Ein Versorger kann die in Abs.5 Z 1 festgelegte Glaubhaftmachung anhand geeigneter
Unterlagen bereits durch den Nachweis Uber die Aufnahme in das amtliche Verzeichnis gemaf § 14 des
Pflanzenschutzgesetzes 1995 erbringen.”

13. Dem § 11 Abs. 4 wird folgender Satz angeflgt:

,Die Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes haben den Uberwachungsorganen iiber deren Ersuchen
zur Sicherung der Auslibung der angeflihrten Aufgaben im Rahmen ihres gesetzmafigen Wirkungs-
bereiches Hilfe zu leisten.”

14. 8 15 Abs. 3 erster Satz lautet:

»Zur Sicherung des Verfalls kann das hievon betroffene Pflanzgut sowohl durch die Organe der jeweils
zustandigen Behdrde als auch durch Zollorgane beschlagnahmt werden.*

15. In 8§ 19 wird nach der Z 11 der Punkt durch einen Strichpunkt ersetzt und werden folgende Z 12 und
13 angeflgt:

»12. die Richtlinie 98/56/EG (ber das Inverkehrbringen von Vermehrungsmaterial von Zierpflanzen
(ABI. Nr. L 226 vom 13. August 1998 S 16);

13. die Richtlinie 1999/69/EG zur Aufhebung der Richtlinie 93/63/EWG mit Durchfihrungs-
vorschriften fiir die Uberwachung und Uberpriifung von Versorgern und Einrichtungen geman
der Richtlinie 91/682/EWG (ABI. Nr. L 172 vom 8. Juli 1999 S 44)."

16. § 21 samt Uberschrift lautet:
»Vollzugsklausel

§ 21.Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes sind betraut:

1. hinsichtlich § 11 Abs. 4, soweit es die Mitwirkung von Organen des Offentlichen Sicherheits-
dienstes betrifft, der Bundesminister fur Inneres,

2. hinsichtlich des § 14 Abs. 4 und des § 15 Abs. 3, soweit es die Mitwirkung von Zollorganen
betrifft, der Bundesminister fir Finanzen,

3. hinsichtlich des § 16 Abs. 1 der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft im Einvernehmen mit dem Bundesminister fuir Finanzen und

4. hinsichtlich der sonstigen Bestimmungen der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft.”

17. In den 883 Abs. 2, 5 Abs. 4, 6, 10 Abs. 3, 12 Abs. 4, 13 Abs. 4, 14 Abs. 2, 16 und 17 wird die
Wortfolge, fir Land- und Forstwirtschafttiurch die Wortfolgeftr Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaftérsetzt.

Artikel 3
Anderung des Pflanzenschutzmittelgesetzes 1997
Das Pflanzenschutzmittelgesetz 1997, BGBI. | Nr. 60/1997, wird wie folgt gedndert:
1. 8 6 Abs. 1 lautet:

»(1) Ein Pflanzenschutzmittel ist auf Antrag vom Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschatft,
Umwelt und Wasserwirtschaft — im Falle des § 11 vom Bundesamt und Forschungszentrum fur
Landwirtschaft — mit Bescheid zuzulassen, wenn die jeweils vorgesehenen Zulassungsvoraussetzungen
(88 8 bis 14 und § 37 Abs. 9) erfiillt sind.”

2.1n § 11 Abs. 1 Z 2 entféllt die Wortfolgeergestellt werden oder*”.
3. 8§ 11 Abs. 2 lautet:

»(2) Ein Pflanzenschutzmittel ist mit einem bereits zugelassenen Pflanzenschutzmittel identisch,
wenn es
1. insofern denselben Ursprung wie das bereits zugelassene Pflanzenschutzmittel hat, als es von
demselben Unternehmen oder einem verbundenen Unternehmen oder in Lizenz nach derselben
Formel hergestellt wurde,
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2. die gleichen Wirkstoffe mit annéhernd gleichem Wirkungsgrad und mit entsprechendem
Mindestreinheitsgrad enthalt und
3. ansonsten mit diesem in Beschaffenheit und Zusammensetzung — abgesehen von offensichtlich
fur die Gesundheit von Mensch und Tier oder fir die Umwelt oder fir die Landwirtschaft
unbedenklichen Abweichungen — sowie Kennzeichnung — ausgenommen Handelsbezeichnung
und Zulassungsinhaber — und Eignung der Verpackung (§ 21) libereinstimmt.
Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann, insbesondere zur
Umsetzung von Rechtsvorschriften der Europaischen Gemeinschaft, durch Verordnung Vorschriften tber
Einzelheiten hinsichtlich des Vorliegens der Identitéat eines Pflanzenschutzmittels mit einem bereits
zugelassenen Pflanzenschutzmittel, insbesondere hinsichtlich Pflanzenvertraglichkeit und Bekampfung
von Schadorganismen und in Bezug auf Generika, festlegen.”

4. Dem § 11 Abs. 3 Z 1 wird das Wgurhd“ angefligt, in § 11 Abs. 3 Z 2 wird der Beistrich durch einen
Punkt ersetzt und die Z 3 und 4 des § 11 Abs. 3 entfallen.

5. In § 12 Abs. 7 entfallen der erste Satz und die Wortfolg€Einvernehmen mit dem Bundeskanzler
und dem Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie®.

6. In 812 Abs.9 wird die WortfolggDer Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft hat im
Einvernehmen mit dem Bundeskanzler und dem Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und amahe"
die Wortfolge,Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat*
ersetzt.

7. In 8§20 Abs.5 wird die WortfolggDer Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft hat im
Einvernehmen mit dem Bundeskanzler, dem Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie, dem
Bundesminister fur Arbeit, Gesundheit und Soziales und dem Bundesminister fir wirtschaftliche
Angelegenheitentiurch die WortfolggDer Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft hat im Einvernehmen mit dem Bundesminister fur Wirtschaft und Amtseit’t.

8. In 821 Abs.2 wird die WortfolggDer Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft hat im
Einvernehmen mit dem Bundeskanzler, dem Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie und dem
Bundesminister fur wirtschaftliche Angelegenheitedifrch die Wortfolge,Der Bundesminister fur

Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat im Einvernehmen mit dem Bundesminister
fur Wirtschaft und Arbeitersetzt.

9. In 8§27 Abs.9 wird die WortfolgeDer Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft hat im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fir wirtschaftliche Angelegenhaiigch die WortfolgeDer
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat im Einvernehmen mit
dem Bundesminister fir Wirtschaft und Arbest'setzt.

10. In § 31 Abs. 4 wird die Wortfolg#ir Land- und Forstwirtschaftiurch die Wortfolgefur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschagtsetzt und entféllt die Wortfolgan Einvernehmen mit

dem Bundeskanzler und dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie auf der Grundlage der von
diesen zu erstellenden Gutachten®.

11. 8 32 Abs. 5 entfallt.

12. In § 33 wird die Wortfolgefur Land- und Forstwirtschaftturch die Wortfolgefur Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschadif'setzt und entfallen die Absatzbezeichnyty' sowie
der Abs. 2.

13. § 34 Abs. 1 Z 2 lit. a entfallt, die Literae b bis e des § 34 Abs. 1 Z 2 erhalten die Bezeiclgingen
+0)4, »C)* und,d)".

14. 8§ 37 Abs. 11 entfallt.
15. 8 40 Abs. 1 lautet:

»(1) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist, sofern Abs. 2 nicht anderes bestimmt, der
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft betraut, und zwar
hinsichtlich

1. der gemal § 20 Abs. 5 zu erlassenden Verordnung im Einvernehmen mit dem Bundesminister flr
Wirtschaft und Arbeit,

2. der gemaf § 21 Abs. 2 zu erlassenden Verordnung sowie der gemafi 8§ 27 Abs. 9 zu erlassenden
Verordnung im Einvernehmen mit dem Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit,

3. des § 28 Abs. 6 im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Inneres und

4. des 8 28 Abs. 7 sowie des 8§ 32 Abs. 1 im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Finanzen."
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16.In 84 Abs.3und 6, 85 Abs. 2 und 3, 8 9 Abs. 3 und 4, § 12 Abs. 6 und 8, § 13 Abs. 3, 8 16 Abs. 1 bis
4,817,825 Abs. 1 und 2, § 28 Abs. 1, § 31 Abs. 1 und 3, § 32 Abs. 1 und § 38 Abs. 1 wird die Wortfolge
Jur Land- und Forstwirtschaft‘durch die Wortfolge,fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaftérsetzt.

Artikel 4
Anderung des Saatgutgesetzes 1997

Das Bundesgesetz tber die Saatgutanerkennung, die Saatgutzulassung und das Inverkehrbringen von
Saatgut sowie die Sortenzulassung (Saatgutgesetz 1997 — SaatG 1997), BGBI. | Nr. 72/1997, wird wie
folgt geéndert:

1.8 1 Abs. 2 Z 1 lautet:

»L. Pflanzgut von Obstarten, Zierpflanzen und Gemisearten im Sinne des Pflanzgutgesetzes 1997,
BGBI. | Nr. 73,*

2.In 8 1 Abs. 2 entféllt Z 2, die Z 3 und 4 erhalten die Bezeich@tinghd,3".
3.1n 8§ 2 Abs. 1 Z 9 wird nach dem WBtsissaatgutfolgende Wortfolge eingefigt:

soder im Falle von Saatgut einer bestimmten Generation auch das Saatgut einer vorhergehenden
Generation;"

4.In 82 Abs. 1 Z 27 wird der Punkt durch einen Strichpunkt ersetzt und werden folgende Z 28 bis 33
angeflgt:
»28. ,Gentechnisch veranderte Sorten”: Sorten, die gentechnisch verénderte Organismen im Sinne der
RL 90/220/EWG sind;
29. ,Gentechnisch veréndertes Saatgut*: Saatgut von gentechnisch veranderten Organismen;
30. ,Pflanzengenetische Ressourcen”: Saatgut, das von Saatgut herkdmmlicher Sorten im Sinne der
Z 19 hinsichtlich der Kriterien fir die Sortenzulassung abweicht und das an die natirlichen,
ortlichen oder regionalen Gegebenheiten angepasst ist, von genetischer Erosion bedroht ist und
zum Zwecke der Erhaltung in situ und zur nachhaltigen Nutzung dient;
31. ,Erhaltungssorte”: Pflanzengenetische Ressource, die in einem geeigneten Verfahren als Erhal-
tungssorte zugelassen wird;
32. ,RL 90/220/EWG": Richtlinie 90/220/EWG des Rates vom 23. April 1990 Uber die absichtliche
Freisetzung genetisch veranderter Organismen in die Umwelt (ABI. L 117 vom 8. 5. 1990, S 15).
33.,VO (EG) Nr. 258/97“: Verordnung (EG) Nr. 258/97 des Europaischen Parlamentes und des
Rates vom 27. 1. 1997 Uber neuartige Lebensmittel und neuartige Lebensmittelzutaten (ABI. L 43
vom 14. 2. 1997, S 1)."

4a. 8§ 2 Abs. 3 Z 5 lautet:

.. der Austausch von Saatgut zum Schutz pflanzengenetischer Ressourcen zwischen Landwirten
und Saatgutanwendern,”

5. Dem § 2 Abs. 3 werden folgende Z 6 und 7 angeflgt:

,0. die Lieferung von Saatgut an amtliche Pruf- und Kontrollstellen oder zu amtlich beauftragten
Prufungen;

7. die Lieferung von Saatgut an Erbringer von Dienstleistungen zur Verarbeitung oder Verpackung,
sofern der Erbringer der Dienstleistungen keinen Rechtsanspruch auf das gelieferte Saatgut
erwirbt.”

6. Dem § 2 wird folgender Abs. 4 angefugt:

»(4) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat durch
Verordnung die Voraussetzungen festzusetzen, unter welchen der Austausch zwischen Landwirten und
Saatgutanwendern von Saatgut nicht zugelassener Sorten, Okotypen oder Herkinften zum Schutz
pflanzengenetischer Ressourcen zulassig ist.”

7.8 3 Abs. 1Z 1 und 2 lauten:

»1. als Sortenzulassungsbehdrde das Bundesamt und Forschungszentrum fur Landwirtschaft (BFL),
2. als Saatgutanerkennungsbehdrde
a) fur Graser einschlieBlich Rasengréser und kleinsamige Leguminosen sowie Mischungen
davon, Pflanzkartoffeln und pflanzengenetische Ressourcen das Bundesamt fur Agrarbiologie
(BAB),
b) fur alle anderen Arten von Saatgut sowie Mischungen davon das BFL.
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Bei pflanzengenetischen Ressourcen werden die Untersuchungen von der gemaR lit. a und b zustandigen
Saatgutanerkennungsbehérde durchgefuhrt.”

8. Dem § 3 wird folgender Abs. 5 angefiugt:

»(5) Die Saatgutverkehrskontrolle wird fur die Bundeslénder
1. Wien, Niederosterreich, Burgenland und Steiermark vom BFL und
2. Oberdsterreich, Karnten, Salzburg, Tirol und Vorarlberg vom BAB
durchgefihrt. Die bei der Saatgutverkehrskontrolle gezogenen Proben werden von der gemafd Abs. 1 Z 2
zustandigen Saatgutanerkennungsbehdrde untersucht.”

9. In 8 5 wird die Wortfolggvom BFL" durch die Wortfolggvon der Saatgutanerkennungsbehdrde und
der Sortenzulassungsbehoraesetzt.

10. Dem § 5 werden folgende Abs. 4 bis 6 angefugt:

»(4) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat durch
Verordnung die Voraussetzungen fur das Inverkehrbringen von

1. chemisch behandeltem Saatgut,

2. pflanzengenetischen Ressourcen unter Berlcksichtigung der Erhaltung in situ und der
nachhaltigen Nutzung, wenn diese mit spezifisch nattrlichen und halbnatirlichen Lebensraumen
assoziiert und von genetischer Erosion bedroht sind, insbesondere entsprechende mengenmaRige
Beschrankungen,

3. flr den 6kologischen Landbau geeignetem Saatgut

festzusetzen.

(5) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat durch
Verordnung festzulegen, dass Saatgut bestimmter Arten neben den in § 15 Abs. 3 und 4 genannten
Verpackungen und Formen auch in anderen geeigneten Verpackungen und Formen in Verkehr gebracht
werden darf.

(6) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat durch
Verordnung festzulegen, dass gentechnisch verandertes Saatgut auf jedem Etikett oder Begleitpapier, das
an der Saatgutpartie befestigt oder dieser beigelegt ist, klar als gentechnisch verandert zu kennzeichnen
ist.”
11.In 8 6 Z 4 lit. d wird der Punkt durch einen Beistrich ersetzt und folgende Z 5 angefiigt:

.D. Angaben Uber gentechnisch veradndertes Saatgut und Sorten sowie pflanzengenetische
Ressourcen.”

12. In 8 7 Z 7 wird der Punkt gestrichen und nach dem \Wart* das Wort,oder" eingefiigt und wird
folgende Z 8 angefugt:

.8. €s als pflanzengenetische Ressource den in den Methoden festgesetzten Anforderungen
entspricht.”

13. Nach § 10 Abs. 2 Z 9 wird der Punkt durch einen Beistrich ersetzt und wird folgende Z 10 angeflgt:

»10. im Falle von gentechnisch verdndertem Saatgut alle relevanten Angaben und Unterlagen Uber das
Vorliegen des gentechnisch veranderten Organismus und Uber die bereits erfolgte Zulassung nach
der RL 90/220/EWG und, sofern dieses Saatgut flr ein neuartiges Lebensmittel oder neuartige
Lebensmittelzutat bestimmt ist, Uber die bereits erfolgte Zulassung nach der VO (EG)
Nr. 258/97.“

14. Dem § 13 wird folgender Abs. 3 angefiigt:

»(3) Eine amtswegige Abanderung oder Aufhebung einer Zulassung oder Anerkennung kann mit
Bedingungen und Auflagen, insbesondere Uber die Kennzeichnung, versehen werden."

15. 8 15 Abs. 1 Z 2 lautet:

»2. die Sortenbezeichnung, aul3er bei Handelssaatgut, Saatgutmischungen und pflanzengenetischen
Ressourcen, die nicht als Erhaltungssorten zugelassen wurden,*

16. In § 15 Abs. 1 Z 9 wird der Punkt durch einen Beistrich ersetzt und wird folgende Z 10 angefiigt:
»10. Angaben Uber die VerschlieBung.”
17.In 8 16 Abs. 1 entfallen die Absatzbezeichplihgowie Abs. 2.
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18. In 8§16 ist die Wortfolggzumindest zwei Probendurch die Wortfolge,Proben gemafl den
Methoden“zu ersetzen.

19.In § 17 Abs. 1 wird die Wortfolgpas BFL" durch die WortfolgeDie Saatgutanerkennungsbehorde*
ersetzt.

20. In § 17 Abs. 2 wird die Wortfolgdas BFL" durch die Wortfolgedie Saatgutanerkennungsbehorde*
ersetzt.

21. Dem § 18 Abs. 1 Z 1 wird folgende lit. e angefiigt:

.€) im Falle von gentechnisch verédndertem Saatgut alle relevanten Angaben und Unterlagen tber das
Vorliegen des gentechnisch veranderten Organismus und Uber die bereits erfolgte Zulassung nach
der RL 90/220/EWG und, sofern dieses Saatgut fur ein neuartiges Lebensmittel oder fiir eine
neuartige Lebensmittelzutat bestimmt ist, Gber die bereits erfolgte Zulassung nach der VO (EG)
Nr. 258/97, vorgelegt wurden,*”

22.1n § 18 Abs. 2 wird die Wortfolgpas BFL" durch die WortfolggDie Saatgutanerkennungsbehdrde”
ersetzt.

23.In § 18 Abs. 2 Z 2 wird die Wortfolggem BFL" durch die Wortfolggder Saatgutanerkennungsbe-
horde" ersetzt.

24.1n § 18 Abs. 2 Z 2 wird das Wquind“ durch einen Punkt ersetzt. 8 18 Abs. 2 Z 3 entfallt.
25. Dem § 18 wird folgender Abs. 4 angeflgt:

»(4) Fir Sorten, die noch nicht in einem der gemeinschaftlichen Sortenkataloge oder die ausschlieR3-
lich in einem amtlichen Verzeichnis eines Drittstaates eingetragen sind, ist eine Sortenbeschreibung
vorzulegen, die die gleiche Information Uber die Anerkennung und die Nachprifung beinhaltet wie bei
zugelassenen Sorten."

26.1In 8 19 Abs. 1 Z 5 wird der Punkt durch einen Beistrich ersetzt und folgende Z 6 angefigt:

,6. im Falle von gentechnisch verandertem Saatgut alle in der Zulassung fiir die Erzeugung gemaf
der RL 90/220/EWG vorgesehenen Auflagen und Sicherheitsmafinahmen erfillt werden.”

27. Dem § 19 Abs. 2 wird folgender Satz angefigt:
.iIm Falle von Abs. 1 Z 6 kann keine Ausnahmegenehmigung erteilt werden."

28. In 8§21 Abs.1 wird nach dem WgNachweise" die Wortfolge,im Falle von gentechnisch
verandertem Saatgut alle relevanten Angaben und Unterlagen lber das Vorliegen des gentechnisch
veranderten Organismus und Uber die bereits erfolgte Zulassung nach der RL 90/220/EWG und, sofern
dieses Saatgut fiir ein neuartiges Lebensmittel oder fur eine neuartige Lebensmittelzutat bestimmt ist, Gber
die bereits erfolgte Zulassung nach der VO (EG) Nr. 258@jefligt.

29. 8 21 Abs. 2 entfallt und der bisherige Abs. 3 erhalt die Absatzbezeigk)ing
30. In § 23 entfallt die Absatzbezeichny(*“.

31. In § 24 Abs. 1 wird die Wortfolgpas BFL" durch die WortfolggDie Saatgutanerkennungsbehorde*
ersetzt.

32.In § 25 Abs. 1 Z 1 lit. b wird nach der Wortfolgéombiert werden“die Wortfolge,oder* eingefiigt
und der lit. b folgende lit. c angeflgt:

,C) die Saatgutmischungen, die zur Erhaltung von pflanzengenetischen Ressourcen bestimmt sind,”
33.1In 8 25 Abs. 1 Z 3 wird der Punkt durch einen Beistrich ersetzt und wird folgende Z 4 angeflgt:

»4. im Falle von gentechnisch verdndertem Saatgut alle relevanten Angaben und Unterlagen Uber das
Vorliegen des gentechnisch veranderten Organismus und Uber die bereits erfolgte Zulassung nach
der RL 90/220/EWG und, sofern dieses Saatgut fur ein neuartiges Lebensmittel oder fiir eine
neuartige Lebensmittelzutat bestimmt ist, tber die bereits erfolgte Zulassung nach der VO (EG)
Nr. 258/97 vorgelegt wurden.”

34. Dem § 28 wird folgender Abs. 4 angeflgt:

»(4) Die Zulassung gemaR Abs. 3 ist im Falle von gentechnisch verénderten Sorten nur dann zu
erteilen, wenn
1. im Falle von gentechnisch verandertem Saatgut alle relevanten Angaben und Unterlagen Uber das
Vorliegen des gentechnisch veranderten Organismus und Uber die bereits erfolgte Zulassung nach
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der RL 90/220/EWG und, sofern dieses Saatgut fUr ein neuartiges Lebensmittel oder fiir eine
neuartige Lebensmittelzutat bestimmt ist, tber die bereits erfolgte Zulassung nach der VO (EG)
Nr. 258/97 vorgelegt wurden und

2. alle MaRnahmen gemaR der RL 90/220/EWG getroffen worden sind, um nachteilige Aus-
wirkungen auf die menschliche Gesundheit und Umwelt zu vermeiden.”

35. In § 29 Z 6 wird der Punkt durch einen Beistrich ersetzt und wird folgende Z 7 angefigt:

»7. im Falle von gentechnisch verandertem Saatgut alle relevanten Angaben und Unterlagen Uber das
Vorliegen des gentechnisch veranderten Organismus und Uber die bereits erfolgte Zulassung nach
der RL 90/220/EWG und, sofern dieses Saatgut fir ein neuartiges Lebensmittel oder fiir eine
neuartige Lebensmittelzutat bestimmt ist, Gber die bereits erfolgte Zulassung nach der VO (EG)
Nr. 258/97 vorgelegt wurden.”

36. In 835 Abs.1 erster Satz wird die Wortfolgeeim BFL" durch die Wortfolge,bei der
Saatgutanerkennungsbehotr@éesetzt.

37.In 8§ 35 Abs. 1 zweiter Satz wird die Wortfgldas BFL" durch die WortfolgeDie Saatgutanerken-
nungsbehdrdeérsetzt.

38. In § 36 Abs. 1 wird die WortfolgPas BFL" durch die WortfolggDie Saatgutanerkennungsbehorde®
ersetzt.

39. In § 36 Abs. 2 Z 2 wird die Wortfolggem BFL" durch die Wortfolggder Saatgutanerkennungs-
behorde“ersetzt.

40. In 837 Abs. 1 Z 1 wird die Wortfolgges BFL" durch die Wortfolgeder Saatgutanerkennungs-
behotrde“ersetzt.

41. In 8§ 40 Abs. 1 wird die WortfolgBas BFL" durch die WortfolggDie Saatgutanerkennungsbehdrde
oder die Sortenzulassungsbehotrdesetzt.

42.1n 8§ 40 Abs. 1 Z 4 wird der Punkt durch einen Beistrich ersetzt und folgende Z 5 angefigt:
.2. der Durchfiihrung von Feldversuchen im Rahmen der Sortenzulassungsprifung.”

43. In 8§ 40 Abs. 3 wird die WortfolgPas BFL" durch die WortfolggDie Saatgutanerkennungsbehodrde
oder die Sortenzulassungsbehordesetzt.

44. In § 40 Abs. 3 Z 2 wird nach der Wortfolgker Saatgutanerkennungsbehérdéd Wortfolge,oder
der Sortenzulassungsbehoradfigefigt.

45. Dem § 40 werden folgende Abs. 4 und 5 angeflgt:

»(4) Ermachtigte Personen haben sich gegeniber der Saatgutanerkennungsbehérde oder Sortenzu-
lassungsbehdrde schriftlich zur Einhaltung der fiir die amtlichen Prufungen geltenden Bestimmungen zu
verpflichten.

(5) Entspricht Saatgut auf Grund einer Zuwiderhandlung einer erméchtigten Person gegen die
Bestimmungen Uber die amtlichen Prifungen nicht den Anforderungen fur die Anerkennung oder
Zulassung oder der Sortenzulassung, so ist eine bereits erfolgte Anerkennung oder Zulassung fir dieses
Saatgut oder die Sortenzulassung von Amts wegen aufzuheben.”

46. In 844 Abs. 2 Z 1 wird die Wortfolgdas BFL“ durch die Wortfolgedie Saatgutanerkennungs-
behorde“ersetzt.

47. In § 44 Abs. 2 Z 2 wird die Wortfolggem BFL“ durch die Wortfolgeder Saatgutanerkennungs-
behorde“ersetzt.

48. Dem § 46 werden folgende Abs. 3 bis 5 angefigt:

»(3) Die Sortenzulassungsbehérde hat eine gentechnisch veranderte Sorte zusatzlich zu den
Anforderungen des Abs. 1 Z 1 bis 3 nur zuzulassen, wenn
1. alle entsprechenden Maflnahmen getroffen wurden, um nachteilige Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden,
2. sie einer Umweltvertraglichkeitsprifung geman der RL 90/220/EWG unterzogen wurde und
3. eine Zulassung gemal der RL 90/220/EWG fur das Inverkehrbringen bereits vorliegt.

(4) Eine gentechnisch veranderte Sorte, die fir ein neuartiges Lebensmittel oder eine neuartige
Lebensmittelzutat bestimmt ist, darf nur zugelassen werden, wenn das Lebensmittel oder die
Lebensmittelzutat bereits auf Grund der VO (EG) Nr. 258/97 zugelassen wurde.
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(5) Die Sortenzulassungsbehdrde kann zur Erhaltung in situ und zur nachhaltigen Nutzung
Landsorten und Sorten, die an die nattrlichen, drtlichen und regionalen Gegebenheiten angepasst und von
genetischer Erosion bedroht sind, gemafl den Anforderungen des Abs. 1 Z 1 und 3 als Erhaltungssorte
zulassen."

49. § 51 Abs. 1 lautet:

»(1) Eine Sortenbezeichnung ist in die Sortenliste eintragbar, wenn sie aus einem Fantasienamen
oder einem Code besteht und kein AusschlieBungsgrund vorliegt. Eine Sortenbezeichnung ist nicht
zuléssig

1. im Falle von Fantasienamen, wenn dieser
a) aus einem einzigen Buchstaben besteht,
b) eine Zahl enthalt, ausgenommen diese bildet einen Bestandteil des Namens oder gibt an, dass
die Sorte einer nummerierten Sorte biologisch verwandter Sorten angehort,
¢) aus mehr als drei Wortern besteht,
d) aus einem tUibermafig langen Wort besteht oder ein solches enthélt oder
e) einen Bindestrich, ein Satzzeichen, eine Mischung aus Grof3- und Kleinbuchstaben, Elemente
als Kennziffer oder Hochzahl, oder ein Symbol enthalt,
2. im Falle eines Codes, wenn dieser
a) sich ausschlie3lich aus Zahlen zusammensetzt,
b) mehr als zehn Zeichen enthalt,
¢) mehr als vier alternierende Gruppen eines oder mehrerer Buchstaben und einer oder mehrerer
Zahlen enthalt oder
d) einen Bindestrich, ein Satzzeichen, eine Mischung aus Grof3- und Kleinbuchstaben, Elemente
als Kennziffer oder Hochzahl, oder ein Symbol enthalt.”

50. Dem § 51 wird folgender Abs. 5 angeflgt:

»(5) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft legt in den
Methoden die weiteren Bestimmungen Uber die Sortenbezeichnungen fest, insbesondere um Verwechs-
lungen mit anderen &hnlichen Sortenbezeichnungen zu vermeiden.*

51.In § 52 Abs. 2 Z 7 wird der Punkt durch einen Beistrich ersetzt und wird folgende Z 8 angefugt:

,8. im Falle von gentechnisch verdndertem Saatgut alle relevanten Angaben und Unterlagen Uber das
Vorliegen des gentechnisch veranderten Organismus und Uber die bereits erfolgte Zulassung nach
der RL 90/220/EWG und, sofern diese Sorte fiir ein neuartiges Lebensmittel oder fur eine
neuartige Lebensmittelzutat bestimmt ist, Gber die bereits erfolgte Zulassung nach der VO (EG)
Nr. 258/97 vorgelegt wurden.”

52. Dem § 54 wird folgender Satz angefugt:

.Macht der Antragsteller auf Sortenzulassung keine Angaben, ob es sich bei der Sortenbezeichnung um
einen Fantasienamen oder einen Code handelt, so nimmt die Sortenzulassungsbehérde an, dass es sich um
einen Fantasienamen handelt.”

53. Dem § 56 wird folgender Abs. 5 angeflgt:

«(5) Bei der Sortenzulassungsprufung von Erhaltungssorten sind insbesondere die Ergebnisse
nichtamtlicher Prifungen sowie Erkenntnisse, die auf Grund praktischer Erfahrung wahrend des Anbaus,
der Vermehrung und Nutzung gewonnen wurden, sowie die ausfuhrliche Beschreibung der Sorten und
ihre Bezeichnungen zu berucksichtigen.”

54.In § 60 Abs. 3 wird die Wortfolgein Jahr“durch die Wortfolgezwei Jahre“ersetzt.
55. In § 65 Abs. 2 Z 5 wird der Punkt durch einen Beistrich ersetzt und folgende Z 6 angefiigt:

,0. im Falle von gentechnisch veréanderten Sorten alle relevanten Angaben und Unterlagen Uber das
Vorliegen des gentechnisch veranderten Organismus und Uber die bereits erfolgte Zulassung nach
der RL 90/220/EWG und, sofern diese Sorte fur ein neuartiges Lebensmittel oder fir eine
neuartige Lebensmittelzutat bestimmt ist, Gber die bereits erfolgte Zulassung nach der VO (EG)
Nr. 258/97 und eine klare Kennzeichnung der Sorte als gentechnisch verandert.”

56. 8 69 erhalt die Absatzbezeichny(@“ und dem § 69 wird folgender Abs. 2 angefugt:

»(2) Die Saatgutanerkennungsbehdrden und die Sortenzulassungsbehdrde Ubermitteln sich gegen-
seitig diejenigen Daten, die fur die Vollziehung ihrer Aufgaben notwendig sind.”
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57.In 8 71 Abs. 1 Z 1 lit. a wird nach der Zgdil die Wortgruppeund Z 8* eingefiigt.
58. Dem § 71 Abs. 1 Z 1 wird folgende lit. | angeflgt:
.l. 8 5 Abs. 6 gentechnisch verandertes Saatgut kennzeichnet,”

59.In 8 71 Abs. 1 Z 2 lit. j wird der Punkt durch einen Beistrich ersetzt und werden folgende lit. k und |
angeflgt:
.K. 8 5 Abs. 5 Saatgut in Verkehr bringt,
l. § 40 Abs. 4 seinen Pflichten nicht nachkommt.”

60. Dem § 75 wird folgender Abs. 3 angeflgt:

»(3) Die zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes nicht erledigten Antrage nach dem
2. Teil des SaatG 1997 sind bei der Saatgutanerkennungsbehérde zu erledigen, bei der der Antrag
eingebracht wurde.”

61. In den 88 2 Abs. 4, 3 Abs. 2, 3 Abs. 3, 4,5 Abs. 1, 5 Abs. 4, 10 Abs. 3, 18 Abs. 3, 27 Abs. 3, 28 Abs. 1,
28 Abs. 2, 34, 36 Abs. 2, 39 Abs. 4, erster und zweiter Satz, 39 Abs. 5, 39 Abs. 7, 40 Abs. 2, 66 Abs. 2 Z 2
lit. a, 66 Abs. 4, 67 Abs.3, 68 Abs.1 und 69 wird die WortfgRyemdesminister fir Land- und
Forstwirtschaft* durch die Wortfolge,Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaftéersetzt.

Artikel 5
Anderung des Wasserrechtsgesetzes 1959

Das Wasserrechtsgesetz 1959, BGBI. Nr. 215, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. |
Nr. 191/1999, wird wie folgt geandert:

1. In 8 32 Abs. 8 entfallt die Wortfolge Berlicksichtigung der Standortgegebenheiten”.
2. § 33f samt Uberschrift lauten:
~Programm zur Verbesserung der Qualitat von Grundwasser

§ 33f.(1) Mit dem Ziel, eine Verschlechterung des Grundwasserzustandes in Grundwasserkdrpern zu
verhindern sowie Grundwasserkdrper zu verbessern, hat der Bundesminister fir Land- und Forstwirt-
schaft, Umwelt und Wasserwirtschaft mit Verordnung

1. fir solche Stoffe, durch die Grundwasser fiir Zwecke der Wasserversorgung (8 30 Abs. 1)
untauglich zu werden droht oder die das Grundwasser so nachhaltig beeinflussen kénnen, dass
die Wiederherstellung geordneter Grundwasserverhaltnisse nur mit erheblichem Aufwand oder
nur Uber einen langeren Zeitraum mdoglich ist, Schwellenwerte festzusetzen. § 33b Abs. 5 gilt
sinngemals;

2. die Kriterien, insbesondere fiur die Ermittlung und Beurteilung der Messergebnisse sowie fiir eine
stufenweise Ausweisung, unter anderem unter Bertucksichtigung der natirlichen Bedingungen,
von Grundwasser(teil)gebieten als Beobachtungs- und voraussichtliche Malinahmengebiete
vorzugeben;

3. den allgemeinen Rahmen fur jene jedenfalls freiwillig zu setzenden Maflinahmen festzulegen, aus
denen der Landeshauptmann erforderlichenfalls bei Erlassung der konkreten Programme (Abs. 4)
zu wahlen hat.

(2) Der Landeshauptmann hat unter Heranziehung aller ihm zur Verfugung stehenden Daten
entsprechend den Vorgaben des Abs. 1 jene Grundwassergebiete, in denen ein nach Abs. 1 festgelegter
Schwellenwert nicht nur voriibergehend Uberschritten wird, abzugrenzen und in einem Verzeichnis als
Beobachtungs- und voraussichtliche MaBhahmengebiete evident zu halten. Er hat, sofern dies auf Grund
der vorhandenen Informationen moglich ist, Grundwassergebiete auf Grundwasserteilgebiete einzu-
grenzen.

(3) Entsprechend der stufenweisen Ausweisung hat der Landeshauptmann fiir Beobachtungs- und
voraussichtliche MaRnahmengebiete durch Verordnung anzuordnen, dass jedermann, durch dessen Hand-
lungen oder Unterlassungen die festgestellten Schadstoffe in das Grundwasser gelangen kénnen,
verpflichtet ist, in zumutbarem und erforderlichem Umfang seine Anlagen zu Uberpriifen sowie bestimmte
Aufzeichnungen Uber den Anfall und die Verwendung von Stoffen, in denen diese enthalten sind, zu
fuhren, wenn die Ursache der Schwellenwertiiberschreitung anders nicht oder nur mit unverhaltnis-
mafigem Aufwand feststellbar ist.

(4) Fur voraussichtliche MalRnahmengebiete hat der Landeshauptmann mit Verordnung entsprechend
den Vorgaben des Abs. 1 Z 3 jene konkreten MalBnahmen bekannt zu geben, welche voraussichtlich zur
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Verbesserung der Qualitat des Grundwassers erforderlich sein werden, sofern auf Grund der Erhebungen
nach Abs. 3 eine Behebung der Schwellenwertiiberschreitungen nicht nach anderen Bestimmungen dieses
Bundesgesetzes durch Anordnung von MalBhahmen gegentiber dem festgestellten Verursacher erfolgt.

(5) Innerhalb von drei Jahren ab Kundmachung der Verordnung nach Abs. 4, kdnnen im voraus-
sichtlichen MaRnahmengebiet liegende Grundstiicke dem Landeshauptmann primar vom Betroffenen
gemeldet werden. Dabei ist zu belegen, dass bereits seit dem der Meldung vorangegangenen Jahr auf den
betroffenen Grundstiicken entweder MaflRnahmen im Einklang mit den vom Landeshauptmann
vorgeschlagenen freiwilligen MaRnahmen gesetzt werden oder dass von MaRnhahmen und Anlagen auf
den betroffenen Grundstiicken die in Betracht kommenden Auswirkungen auf das Grundwasser nicht
ausgehen. Der Landeshauptmann hat in der Verordnung auf diese Mdéglichkeit sowie den Ort und die
Zeitraume, wahrend denen diese Meldung vorgenommen werden kann, hinzuweisen. Die derart
ordnungsgemaf gemeldeten Grundstiicke sind, im jeweiligen Umfang der erfassten MalZnahmen von einer
Verordnung nach Abs. 6 nicht zu erfassen. Dies gilt auch fur Grundsticke, fir die dem Landeshauptmann
dieser Beleg auf andere geeignete Weise zur Kenntnis gebracht wurde.

(6) Nach MaRgabe des Abs. 5 hat der Landeshauptmann mit Verordnung aus den angekiindigten
Nutzungsbeschrankungen oder Reinhaltemalinahmen jene zu verfugen, die sich als erforderlich erweisen,
um die Belastung des Grundwassers unter den Schwellenwert zu senken. Vor Erlassung einer derartigen
Verordnung sind die Landes-Landwirtschaftskammer und die Landes-Wirtschaftskammer zu héren. Wenn
der Landeshauptmann davon Kenntnis erlangt, dass MafRnahmen nicht mehr entsprechend Abs. 5 gesetzt
werden, so sind die davon betroffenen Grundstlicke im jeweiligen Umfang von der Verordnung auch
nachtraglich zu erfassen. Eine solche Verordnung ist aufl3er Kraft zu setzen, wenn der fir ihre Erlassung
mafgebliche Schwellenwert ein Jahr lang unterschritten wird.

(7) Alifallig notwendige Anpassungen der in einer Verordnung gemall Abs. 4 bekannt gegebenen
MalRnahmen haben entsprechend den Vorgaben der Absétze 4 bis 6 zu erfolgen.

(8) Weitergehende Anordnungen nach anderen Bestimmungen dieses Bundesgesetzes oder der
darauf gestitzten Verordnungen bleiben unbertuhrt. Desgleichen werden bestehende Regelungen im Sinne
der 88 34 und 35 durch weitergehende Anordnungen gemaR Abs. 6 nicht berihrt.”

3. 8§ 55b Abs. 1 erster Satz lautet:

-Programme auf Grund gemeinschaftsrechtlicher Verpflichtungen sind vom Bundesminister fur Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft auszuarbeiten und als Verordnung im Amtsblatt zur
Wiener Zeitung zu veroffentlichen.”

4. 8 55b Abs. 2 erster Satz lautet:
.Diese Programme sind allgemein im 6ffentlichen Interesse einzuhalten.”

5. In 8§99 Abs. 1 lit. c werden nach dem Wpdasserversorgungsanlagedfe Worte, ausgenommen
Bewdsserungsanlageaingeflugt.

6. In § 137 Abs. 1 Z 15 wird nach der Bezeichni®g8 Abs. 2“die Wortfolge,oder den gemafl § 55b
Abs. 2 letzter Satz&ingeflgt.

7.1n 8 137 Abs. 1 Z 25 wird der Punkt durch einen Strichpunkt ersetzt und folgende Z 26 angefigt:

»26. durch AuRRerachtlassung der ihn gemaf § 55b Abs. 2 erster Satz treffenden Sorgfaltspflicht, die
Gefahr einer Gewasserverunreinigung herbeifiihrt.”

8. In § 143 wird folgender Abs. 3 angefiigt:

«(3) Zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes anhangige Verfahren sind nach den
bisher geltenden Zusténdigkeitsbestimmungen zu Ende zu fuhren.”

9. § 145 erhalt die Absatzbezeichny(i)* sowie die folgende Uberschrift; es werden folgende Abs. 2
bis 4 angeflgt:

Jnkrafttreten und Ubergangsbestimmungen
(2) & 33fin der Fassung des BGBI. | Nr. 39/2000 tritt mit 1. J&nner 2001 in Kraft.

(3) Verordnungen auf Grund dieses Bundesgesetzes kdnnen bereits ab dem auf seine Kundmachung
folgenden Tag erlassen werden; sie dirfen jedoch frilhestens mit dem Tag des Inkrafttretens der gesetz-
lichen Bestimmung in Kraft gesetzt werden.

(4) Auf der Grundlage des § 33f Abs.2 WRG 1959, BGBI. Nr. 215 in der Fassung BGBI. |
Nr. 191/1999 bestehende Verordnungen bleiben nach Inkrafttreten von 8§ 33f im Sinne des Abs. 2 in den
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gemald § 33f Abs.2 ausgewiesenen Beobachtungs- oder voraussichtlichen MalRnahmengebieten als
Verordnungen gemaf § 33f Abs. 3 aufrecht.”

Artikel 6
Anderung des Flurverfassungs-Grundsatzgesetzes 1951

Das Flurverfassungs-Grundsatzgesetz 1951, BGBI. Nr. 103, zuletzt geé&ndert durch das Bundesgesetz
BGBI. Nr. 903/1993, wird wie folgt geandert:

1. (Grundsatzbestimmungg 1 Abs. 1 lautet:

»(1) Im Interesse der Schaffung und Erhaltung einer leistungsfahigen und umweltvertraglichen
Landwirtschaft kénnen die Besitz-, Benitzungs- und Bewirtschaftungsverhéltnisse im landlichen Lebens-
und Wirtschaftsraum durch Neueinteilung und Erschlieung des land- und forstwirtschaftlichen Grund-
besitzes sowie Ordnung der rechtlichen und wirtschaftlichen Grundlagen der land- und forstwirtschaft-
lichen Betriebe nach zeitgeméaRen volks-, betriebswirtschaftlichen und 6kologischen Gesichtspunkten im
Wege eines Zusammenlegungsverfahrens verbessert oder neu gestaltet werden."

2. (Grundsatzbestimmungd 1 Abs. 2 Z 1 lautet:

»1. Mangel der Agrarstruktur (wie zB zersplitterter Grundbesitz, ganz oder teilweise eingeschlossene
Grundstiicke, ungunstige Grundsticksformen, unwirtschaftliche Betriebsgrof3en, beengte Orts-
oder Hoflage, unzulangliche VerkehrserschlieBung, ungunstige Gelandeformen, unginstige
Wasserverhéaltnisse, unzureichende naturraumliche Ausstattung) oder*

3. (Grundsatzbestimmungd 4 Abs. 1 lautet:

.,(1) Die Behérde hat bei der Neuordnung des Zusammenlegungsgebietes eine Gesamtldsung in
rechtlicher, wirtschaftlicher und o©kologischer Hinsicht anzustreben und dabei auf eine geordnete
Entwicklung des landlichen Lebens-, Wirtschafts- und Naturraumes sowie der Betriebe Bedacht zu
nehmen. Sie hat hiebei die Bestimmungen des 8§ 1 zu beachten, die Interessen der Parteien und der
Allgemeinheit gegenseitig abzuwdgen und zeitgemélRe betriebs- und volkswirtschaftliche sowie ©kolo-
gische Erkenntnisse zu bertcksichtigen.”

4. (Grundsatzbestimmung§ 17 Abs. 3 zweiter Satz lautet:

,,Unter welchen Voraussetzungen von einer Genehmigung der Agrarbehérde abgesehen werden kann,
bestimmt die Landesgesetzgebung.”

5. (Grundsatzbestimmung§ 18 Abs. 2 lautet:

.»(2) Die Landesgesetzgebung bestimmt, unter welchen Voraussetzungen von einer Genehmigung
abgesehen werden kann und unter welchen Voraussetzungen eine erforderliche Genehmigung zu versagen
ist.”

6. (Grundsatzbestimmung§ 21 wird folgender Satz angefugt:

,,Die Landesgesetzgebung kann auch bestimmen, dass Agrargemeinschaften zur Erstellung und Beibrin-
gung eines Wirtschaftsplanes verpflichtet werden kénnen.*

7. (Grundsatzbestimmung)Nach § 34 werden folgende §8§ 34a und 34b samt Uberschriften eingefiigt:
-Jmweltvertraglichkeitsprufung

§ 34a.(1) Aufgabe der Umweltvertraglichkeitspriifung (UVP) ist es, unter Beteiligung der Offent-
lichkeit auf fachlicher Grundlage die unmittelbaren und mittelbaren Auswirkungen festzustellen, zu
beschreiben und zu bewerten, die die Verwirklichung eines Plans der gemeinsamen Mafinahmen und
Anlagen

1. auf Menschen, Tiere, Pflanzen und deren Lebensraume,

2. auf Boden, Wasser, Luft und Klima,

3. auf die Landschaft und

4. auf Sach- und Kulturguter
hat oder haben kann, wobei Wechselwirkungen mehrerer Auswirkungen untereinander miteinzubeziehen
sind.

(2) Vor Erlassung des Plans der gemeinsamen Maflinahmen und Anlagen

1. mit neuer Entwasserung von Kulturland von mehr als 30 ha oder

2. mit Veranderung des bisherigen Gelandeniveaus im Ausmalf} von mehr als 1 m Hohe, sofern
deren Flachensumme den von der Landesausfihrungsgesetzgebung festzulegenden Schwellen-
wert Uberschreitet, wobei Terrainveranderungen bei Wegbauten nicht einzurechnen sind, oder
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3. wenn ein nach landesrechtlichen Vorschriften als Nationalpark oder ein durch Verwaltungsakt
ausgewiesenes genau abgegrenztes Gebiet im Bereich des Natur- und Landschaftsschutzes oder
ein nach der RL 79/409/EWG des Rates uUber die Erhaltung der wild lebenden Vogelarten
(Vogelschutzrichtlinie), ABI. Nr. L 103/1, zuletzt geandert durch die RL 94/24/EG des Rates
vom 8. Juni 1994, ABI. Nr. L 164/9, sowie nach der RL 92/43/EWG des Rates zur Erhaltung der
natiirlichen Lebensrdume sowie der wild lebenden Tiere und Pflanzen (Flora-Fauna-Habitat-
Richtlinie), ABI. Nr.L 206/7, ausgewiesenes Schutzgebiet berthrt wird und eine von der
Landesausfiihrungsgesetzgebung naher beschriebene Gefahrdung des Schutzzweckes dieses
Gebietes zu erwarten ist, oder

4. wenn sich durch die vorgesehenen MalBhahmen und Anlagen die qualitative oder quantitative
Ausstattung an naturnahen Strukturelementen im Zusammenlegungsgebiet nachhaltig insgesamt
wesentlich verringern wirde,

ist eine UVP nach den folgenden Bestimmungen durchzufihren.

(3) Das UVP-Verfahren ist im Rahmen des Verfahrens zur Erlassung des Plans der gemeinsamen
MafRnahmen und Anlagen durchzufihren. Es besteht in der Erstellung einer Umweltvertraglichkeits-
erklarung, ihrer offentlichen Auflage und mindet in die Berlicksichtigung der Ergebnisse bei der
Erlassung des Plans der gemeinsamen Maflinahmen und Anlagen und seiner Ausfiihrung.

(4) Von der geplanten Erlassung des Plans der gemeinsamen MafRnahmen und Anlagen sind die
mitwirkenden Behdrden gemaf Abs. 5, der Umweltanwalt und die Standortgemeinde unter Anschluss von
Unterlagen, die eine Beurteilung der Auswirkungen gemaR Abs. 1 Z 1 bis 4 ermdglichen, zu informieren.
Der Umweltanwalt kann innerhalb von sechs Wochen ab Zustellung die Feststellung beantragen, ob fiir
das Vorhaben eine UVP durchzufiihren ist. Der Umweltanwalt hat Parteistellung mit den Rechten nach
§ 34b Abs. 8. Die Agrarbehorde hat Uber diesen Antrag innerhalb von drei Monaten mit Bescheid zu
entscheiden. Der wesentliche Inhalt dieser Entscheidung sowie die wesentlichen Entscheidungsgriinde
sind von der Agrarbehérde in geeigneter Form kundzumachen oder zur 6ffentlichen Einsichtnahme
aufzulegen; dies gilt nicht, wenn fur das Vorhaben jedenfalls eine UVP durchzuflihren ist.

(5) Mitwirkende Behorden sind jene Behorden, bei denen durch die Landesgesetzgebung nach § 34
Abs. 7 die Zustandigkeit der Agrarbehérde ausgeschlossen ist.

Verfahren

§ 34b. (1) Die Agrarbehotrde hat die Erstellung einer Umweltvertraglichkeitserklarung zu veran-
lassen. Diese kann allenfalls in einen in den anzuwendenden Landesausfiihrungsgesetzen vorgesehenen
landschaftspflegerischen Begleitplan integriert werden und hat folgende Angaben zu enthalten:

1. Beschreibung des Vorhabens nach Standort, Art und Umfang, insbesondere:
a) Abgrenzung und Beschreibung des Projektgebietes (Lageplan, einbezogene Flache, Anzahl der

Parteien, Charakterisierung des betroffenen Raumes);

b) Beschreibung der geplanten gemeinsamen Maflnahmen und Anlagen und allfalliger Alternativ-
mdglichkeiten.

. Beschreibung der vom Vorhaben voraussichtlich beriihrten Umwelt (§ 34a Abs. 1).

3. Die notwendigen Angaben zur Feststellung und Beurteilung der mdglichen erheblichen
Auswirkungen auf die Umwelt, einschlie3lich der Wechselwirkungen zwischen den einzelnen
Auswirkungen sowie Angaben Uber die zur Abschéatzung der Umweltauswirkungen angewandten
Methoden.

4. Beschreibung der MaBnahmen, mit denen wesentliche nachteilige Auswirkungen des Vorhabens
auf die Umwelt vermieden, verringert oder soweit wie maglich ausgeglichen werden sollen.

5. Eine klare und Ubersichtliche Zusammenfassung der Informationen geméaR Z 1 bis 4.

6. Darstellung und Begrindung allfalliger Schwierigkeiten (insbesondere technische Licken oder
fehlende Daten) bei der Zusammenstellung der geforderten Angaben.

N

(2) Die Agrarbehérde hat unverziglich den allenfalls mitwirkenden Behdrden den Entwurf des Plans
der gemeinsamen MalRnahmen und Anlagen, alle weiteren sie betreffenden Unterlagen und die Umwelt-
vertraglichkeitserklarung zur Stellungnahme zu tUbermitteln. Diese Behorden haben an der Beurteilung
der Umweltauswirkungen im erforderlichen Ausmafd mitzuwirken.

(3) Dem Umweltanwalt und der Standortgemeinde ist unverziglich nach Fertigstellung je eine
Ausfertigung der Umweltvertraglichkeitserklarung zu Ubermitteln. Diese k&nnen innerhalb von vier
Wochen Stellung nehmen.
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(4) Die Agrarbehtrde hat der Standortgemeinde, in deren Wirkungsbereich das Vorhaben zur
Ausfuhrung kommen soll, je eine Ausfertigung der Umweltvertréaglichkeitserklarung und des Entwurfes
des Plans der gemeinsamen Maflinahmen und Anlagen zu Ubermitteln. Diese sind bei der Gemeinde
mindestens sechs Wochen zur allgemeinen Einsicht aufzulegen. Jedermann kann sich davon an Ort und
Stelle Abschriften anfertigen, auf eigene Kosten Kopien anfertigen oder anfertigen lassen und innerhalb
der Auflagefrist zum Vorhaben und zur Umweltvertraglichkeitserklarung eine schriftliche Stellungnahme
an die Agrarbehérde abgeben. Die Agrarbehoérde hat das Vorhaben durch Anschlag in der Standort-
gemeinde, in der fir amtliche Kundmachungen des Landes bestimmten Zeitung oder auf andere geeignete
Weise kundzumachen.

(5) Vor Abschluss der UVP darf der Plan der gemeinsamen MalRnahmen und Anlagen nicht erlassen
werden. Der Plan hat auf die Sicherung und Entwicklung eines unter Bedachtnahme auf die Bewirt-
schaftungsverhaltnisse moglichst ausgeglichenen und nachhaltigen Naturhaushaltes Riicksicht zu nehmen.
MaRnahmen, die erhebliche Belastungen der Umwelt durch nachhaltige Einwirkungen verursachen,
jedenfalls solche, die geeignet sind, den Boden, den Pflanzenbestand oder den Tierbestand bleibend zu
schadigen, sind zu vermeiden.

(6) Bei der Entscheidung sind die Ergebnisse der UVP (Umweltvertraglichkeitserklarung, Stellung-
nahmen) zu bericksichtigen.

(7) Der Plan der gemeinsamen Malinahmen und Anlagen ist zu begriinden und in der Standortge-
meinde mindestens zwei Wochen zur allgemeinen Einsicht aufzulegen.

(8) Parteistellung haben die nach § 37 Abs.1 Z1 und den bezughabenden Landesausfiihrungs-
gesetzen (8§ 13 Abs. 2) vorgesehenen Parteien, der Umweltanwalt und die Standortgemeinde. Der
Umweltanwalt ist berechtigt, die Einhaltung von Rechtsvorschriften, die dem Schutz der Umwelt oder der
von ihm wahrzunehmenden 6ffentlichen Interessen dienen, als subjektives Recht im Verfahren geltend zu
machen, Rechtsmittel zu ergreifen und Beschwerde an den Verwaltungsgerichtshof und den Verfassungs-
gerichtshof zu erheben. In jenen Bundeslandern, in denen kein Umweltanwalt eingerichtet ist, kommen
die Rechte des Umweltanwaltes der Standortgemeinde zu.“

8. Nach § 54 wird folgender § 54a samt Uberschrift eingefligt:
.,Inkrafttreten, Frist fur die Erlassung der Ausfiihrungsgesetze

§ 54a.Die Ausfilhrungsgesetze der Lander zu den in den 88 1 Abs. 1 und Abs.2 Z 1, 4 Abs. 1, 17
Abs. 3 zweiter Satz, 18 Abs. 2, 21 letzter Satz, 34a und 34b in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. 39/2000 aufgestellten Grundsatzen sind binnen sechs Monaten vom Tag des Inkrafttretens dieses
Bundesgesetzes zu erlassen. Sie sind auf Verfahren, die im Zeitpunkt des Inkrafttretens der Ausfihrungs-
bestimmungen noch nicht abgeschlossen sind, anzuwenden.”

Artikel 7

Anderung des Grundsatzgesetzes 1951 iiber die Behandlung der Wald- und Weidenutzungsrechte
sowie besonderer Felddienstbarkeiten

Das Grundsatzgesetz 1951 Uber die Behandlung der Wald- und Weidenutzungsrechte sowie
besonderer Felddienstbarkeiten, BGBI. Nr. 103, in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 301/1976
wird wie folgt gedndert:

1. (Grundsatzbestimmungg 4 Abs. 2 wird folgender Satz angefugt:

.unter welchen Voraussetzungen von einer Genehmigung der Agrarbehérde abgesehen werden kann,
bestimmt die Landesgesetzgebung.”

2. (Grundsatzbestimmungg 18 Abs. 2 zweiter Satz lautet:

,,Bei Grunddienstbarkeiten, die auf bestimmte r&umliche Grenzen beschrankt sind (8 12 Abs. 2 des
Allgemeinen Grundbuchsgesetzes 1955, BGBI. Nr. 39), entfallt die Eintragung in der neuen Einlage,
wenn sich diese Last auf das abzuschreibende Trennstiick nicht bezieht.”

3. (Grundsatzbestimmung§ 22 Abs. 2 lautet:

»(2) Als Wert gilt der Jahreswert der geblhrenden Nutzungen unter Zugrundelegung der im Verkehr
zwischen Ortsansassigen ublichen Preise und Ansatze abzlglich des zur Ausibung erforderlichen
Aufwandes kapitalisiert nach einem Zinsful3, welcher den jeweils herrschenden allgemeinen wirtschaft-
lichen Verhaltnissen entspricht.”
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4. § 23 samt Uberschrift entfallt.
5. (GrundsatzbestimmungNach § 34 werden folgende 8§ 34a und 34b samt Uberschriften eingefigt:
-Jmweltvertraglichkeitsprifung

~§34a. (1) Aufgabe der Umweltvertraglichkeitsprifung (UVP) ist es, unter Beteiligung der
Offentlichkeit auf fachlicher Grundlage die unmittelbaren und mittelbaren Auswirkungen festzustellen, zu
beschreiben und zu bewerten, die eine Trennung von Wald und Weide (§ 10)

1. auf Menschen, Tiere, Pflanzen und deren Lebensraume,

2. auf Boden, Wasser, Luft und Klima,

3. auf die Landschaft und

4. auf Sach- und Kulturgiter
hat oder haben kann, wobei Wechselwirkungen mehrerer Auswirkungen untereinander miteinzubeziehen
sind.

(2) Vor Erlassung eines Bescheides zur Trennung von Wald und Weide (8 10) ist im Rahmen von
Neuregulierungs- und Regulierungsverfahren bei Rodungen mit einer zusammenhangenden Flache von
mehr als 20 ha zur Schaffung reiner Weide, eine UVP nach den folgenden Bestimmungen durchzufiihren.

(3) Das UVP-Verfahren ist im Rahmen des Verfahrens zur Erlassung des Bescheides (Plans) tber die
Trennung von Wald- und Weide (8 10) durchzufhren. Es besteht in der Erstellung einer
Umweltvertraglichkeitserklarung, ihrer o6ffentlichen Auflage und miindet in die Berlicksichtigung der
Ergebnisse bei Erlassung des Bescheides zur Trennung von Wald und Weide und seiner Ausfiihrung.

(4) Von der geplanten Erlassung eines Bescheides zur Trennung von Wald und Weide sind die
mitwirkenden Behdrden gemaf Abs. 5, der Umweltanwalt und die Standortgemeinde unter Anschluss von
Unterlagen, die eine Beurteilung der Auswirkungen gemaR Abs. 1 Z 1 bis 4 ermdglichen, zu informieren.
Der Umweltanwalt kann innerhalb von sechs Wochen ab Zustellung die Feststellung beantragen, ob fir
das Vorhaben eine UVP durchzufiihren ist. Der Umweltanwalt hat Parteistellung mit den Rechten nach
§ 34b Abs. 8. Die Agrarbehorde hat Uber diesen Antrag innerhalb von drei Monaten mit Bescheid zu
entscheiden. Der wesentliche Inhalt dieser Entscheidung sowie die wesentlichen Entscheidungsgriinde
sind von der Agrarbehérde in geeigneter Form kundzumachen oder zur 6ffentlichen Einsichtnahme
aufzulegen; dies gilt nicht, wenn fur das Vorhaben jedenfalls eine UVP durchzufiihren ist.

(5) Mitwirkende Behorden sind jene Behorden, bei denen durch die Landesgesetzgebung nach § 34
Abs. 5 die Zustandigkeit der Agrarbehérden ausgeschlossen ist.

(6) Die Bestimmungen der Abs. 1 bis 5 gelten sinngemal fur die Schaffung von Reinweide im
Rahmen eines Verfahrens gemaf § 16.

Verfahren

§ 34b. (1) Die Agrarbehotrde hat die Erstellung einer Umweltvertraglichkeitserklarung zu veran-
lassen. Diese hat folgende Angaben zu enthalten:
1. Beschreibung des Vorhabens nach Standort, Art und Umfang, insbesondere
a) Abgrenzung der Beschreibung des Projektgebietes (Lageplan, einbezogene Flache, Anzahl der
Parteien, Charakterisierung des betroffenen Raumes);
b) Beschreibung der MalRhahmen (Rodung) zur Schaffung reiner Weide.

. Beschreibung der vom Vorhaben voraussichtlich bertihrten Umwelt (§ 34a Abs. 1).

3. Die notwendigen Angaben zur Feststellung und Beurteilung der mdglichen erheblichen
Auswirkungen auf die Umwelt, einschlie3lich der Wechselwirkungen zwischen den einzelnen
Auswirkungen sowie Angaben uber die zur Abschatzung der Umweltauswirkungen angewandten
Methoden.

4. Beschreibung der MaBnahmen, mit denen wesentliche nachteilige Auswirkungen des Vorhabens
auf die Umwelt vermieden, verringert oder soweit wie maglich ausgeglichen werden sollen.

5. Eine klare und ubersichtliche Zusammenfassung der Informationen gemaf Z 1 bis 4.

6. Darstellung und Begrundung allfalliger Schwierigkeiten (insbesondere technische Licken oder
fehlende Daten) bei der Zusammenstellung der geforderten Angaben.

N

(2) Die Agrarbehoérde hat unverziglich den allenfalls mitwirkenden Behdrden den Entwurf des Plans
zur Trennung von Wald und Weide, allféllige weitere diesen betreffende Unterlagen und die Umweltver-
traglichkeitserklarung zur Stellungnahme zu Ubermitteln. Diese Behérden haben an der Beurteilung der
Umweltauswirkungen im erforderlichen Ausmal mitzuwirken.
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(3) Dem Umweltanwalt und der Standortgemeinde ist unverziiglich nach Fertigstellung je eine
Ausfertigung der Umweltvertraglichkeitserklarung zu Ubermitteln. Diese kénnen innerhalb von vier
Wochen Stellung nehmen.

(4) Die Agrarbehorde hat der Standortgemeinde, in deren Wirkungsbereich das Vorhaben zur
Ausfiihrung kommen soll, je eine Ausfertigung der Umweltvertraglichkeitserklarung und des Entwurfes
des Plans der Trennung von Wald und Weide zu Ubermitteln. Diese sind bei der Gemeinde mindestens
sechs Wochen lang zur 6ffentlichen Einsicht aufzulegen. Jedermann kann sich davon an Ort und Stelle
Abschriften anfertigen, auf eigene Kosten Kopien anfertigen oder anfertigen lassen und innerhalb der
Auflagefrist zum Vorhaben und zur Umweltvertraglichkeitserklarung eine schriftliche Stellungnahme an
die Agrarbehérde abgeben. Die Agrarbehoérde hat das Vorhaben durch Anschlag in der Standortgemeinde,
in der fur amtliche Kundmachungen des Landes bestimmten Zeitung oder auf andere geeignete Weise
kundzumachen.

(5) Vor Abschluss der UVP darf der Bescheid zur Trennung von Wald und Weide nicht erlassen
werden. Der Bescheid hat auf die Sicherung und Entwicklung eines unter Bedachtnahme auf die
Bewirtschaftungsverhéaltnisse mdglichst ausgeglichenen und nachhaltigen Naturhaushaltes Riicksicht zu
nehmen. Mal3nahmen, die erhebliche Belastungen der Umwelt durch nachhaltige Einwirkungen verur-
sachen, jedenfalls solche, die geeignet sind, den Boden, den Pflanzenbestand oder den Tierbestand
bleibend zu schadigen, sind zu vermeiden.

(6) Bei der Entscheidung sind die Ergebnisse der UVP (Umweltvertraglichkeitserkléarung, Stellung-
nahmen) zu berlcksichtigen.

(7) Der Bescheid (Plan) tUber die Trennung von Wald und Weide ist in der Standortgemeinde
mindestens zwei Wochen zur 6ffentlichen Einsicht aufzulegen.

(8) Parteistellung haben die nach § 35 Abs. 1 und den bezughabenden Landesausfiihrungsgesetzen
(8 35 Abs. 2) vorgesehenen Parteien, der Umweltanwalt und die Standortgemeinde. Der Umweltanwalt ist
berechtigt, die Einhaltung von Rechtsvorschriften, die dem Schutz der Umwelt oder der von ihm
wahrzunehmenden offentlichen Interessen dient, als subjektives Recht im Verfahren geltend zu machen,
Rechtsmittel zu ergreifen und Beschwerde an den Verwaltungsgerichtshof und den Verfassungsge-
richtshof zu erheben. In jenen Bundesléndern, in denen kein Umweltanwalt eingerichtet ist, kommen die
Rechte des Umweltanwaltes der Standortgemeinde zu.

(9) Die Bestimmungen der Abs. 1 bis 8 gelten sinngemald fur die Schaffung von Reinweide im
Rahmen eines Verfahrens gemaf § 16."

6. Nach § 38 werden folgende 8§ 39 und 40 samt Uberschriften eingefiigt:
.Inkrafttreten, Vollziehung

§ 39. Die Ausfiihrungsgesetze der Lander zu den in den 88 4 Abs. 2, 18 Abs. 2 zweiter Satz, 22
Abs. 2, 34a und 34b in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 39/2000 aufgestellten Grundsatzen
sind binnen sechs Monaten vom Tag des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes zu erlassen. Sie sind auf
Verfahren, die im Zeitpunkt des Inkrafttretens der Ausfiihrungsbestimmungen noch nicht abgeschlossen
sind, anzuwenden.

Vollziehung

§ 40.Mit der Wahrnehmung der Rechte des Bundes gemal Art. 15 Abs. 8 des Bundes-Verfassungs-
gesetzes wird der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft betraut.”

Artikel 8
Anderung des Giiter- und Seilwege-Grundsatzgesetzes 1967

Das Giter- und Seilwege-Grundsatzgesetz 1967, BGBI. Nr. 198, in der Fassung der Bundesgesetze
BGBI. Nr. 476/1974 und BGBI. Nr. 440/1975 wird wie folgt geandert:

1. (Grundsatzbestimmungg 8 lautet:

,,8 8.Durch oder Uber einen Werks- oder Lagerplatz einer gewerblichen Betriebsanlage oder eines
Bergbaubetriebes darf ein Bringungsrecht nur eingeraumt werden, wenn der Gewerbeinhaber oder der
Bergbauberechtigte zustimmt.”
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2. (Grundsatzbestimmunghn 8§ 13 erhalt der bisherige Text die Absatzbezeichng2lf; vor dem neuen
Abs. 2 wird folgender Abs. 1 eingeflgt:

,,(1) Wird fur die EinrAumung eines Bringungsrechtes eine forstrechtliche Bewilligung (Rodungsbe-
willigung) oder eine wasserrechtliche Bewilligung erforderlich, erstreckt sich die Zusténdigkeit der
Agrarbehérde auch auf die Entscheidung Gber die Erteilung dieser Bewilligungen. In diesen Fallen ist die
Zustandigkeit der Behorden nicht gegeben, in deren Wirkungsbereich diese Angelegenheiten sonst
gehoren. Die Agrarbehorde hat hiebei die fur diese Angelegenheiten geltenden Vorschriften des Forstge-
setzes 1975, BGBI. Nr. 440, und des Wasserrechtsgesetzes 1959, BGBI. Nr. 215, in der jeweils geltenden
Fassung anzuwenden und ihren Bescheid jenen Behdrden mitzuteilen, in deren Wirkungsbereich diese
Angelegenheiten sonst gehoren. Die Landesgesetzgebung bestimmt, Gber welche nach landesrechtlichen
Vorschriften erforderlichen Bewilligungen ebenfalls die Agrarbehérden entscheiden werden. Andere
erforderliche Bewilligungen hat die Agrarbehdrde vor EinrGumung des Bringungsrechtes von Amts
wegen bei der zustdndigen Behdrde einzuholen. Sie hat in diesen Verfahren Parteistellung.”

3. § 20 Abs. 2 werden folgende Abs. 3 bis 5 angefugt:

+(3) 88 und 8§ 13 Abs. 1 und 2 in der Fassung BGBI. | Nr. 39/2000 treten mit Ablauf des Tages der
Kundmachung in Kraft.

(4) Die Ausfuihrungsgesetze der Bundeslénder zu den in Abs. 3 genannten Grundsatzbestimmungen
sind binnen einem Jahr vom Tag des Inkrafttretens dieser Bestimmungen zu erlassen.

(5) Die Bestimmungen der 88 8 und 13 Abs. 1 in der Fassung BGBI. | Nr. 39/2000 sind nur auf
Verfahren anzuwenden, die nach dem Inkrafttreten der diese Bestimmungen ausfilhrenden Landesgesetze
eingeleitet werden.”

4. § 21 Abs. 2 lautet:

.»(2) Die Wahrnehmung der Rechte des Bundes gemalR Art. 15 Abs. 8 Bundes-Verfassungsgesetz
steht dem Bundesminister flir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft zu."

Artikel 9
Anderung des Weingesetzes 1999

Das Bundesgesetz uber den Verkehr mit Wein und Obstwein (Weingesetz 1999), BGBI. | Nr. 141,
wird wie folgt geandert:

1. In § 1 wird die Wortfolggdie unter den Anwendungsbereich der Verordnung (EWG) Nr. 822/1987 des
Rates vom 16. Mérz 1987 Uber die gemeinsame Marktorganisation fir \Weinli die Wortfolggdie

unter den Anwendungsbereich der Verordnung (EG) Nr. 1493/1999 des Rates vom 17. Mai 1999 uber die
gemeinsame Marktorganisation fiir Weinrsetzt.

2.82 Abs. 2 Z 1 lautet:
1. Osterreichischer Wein: in Osterreich aus 6sterreichischen Weintrauben hergestellter Wein,*

3. In § 3 Abs. 2 entfallt die Wortfolge im Einvernehmen mit dem Bundeskanzler und dem Bundes-
minister fur wirtschaftliche Angelegenheiten —*.

4.In den 88 3 Abs. 2, 10 Abs. 5, 12 Abs. 8und 9, 16 Abs. 1, 3,5, 6 und 7, 28, 31 Abs. 4, 5, 7, 9, 10, 12, 13
und 16, 33, 34, 36 Abs. 2 und 3, 37 Abs. 5, 39 Abs. 2, 43 Abs. 1 und 2, 51 Abs. 3 und 6, 57 Abs. 6, 7 und
11,58 Abs. 1, 3und 5, 59 Abs. 1, 60 Abs. 1, 69 Abs. 1, 71, 72 Abs. 1, 73 Abs. 1 und 78 wird die Wortfolge
Jfur Land- und Forstwirtschaft‘durch die Wortfolge,fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaftérsetzt.

5. § 3 Abs. 3 lautet:

«(3) Sofern es nicht nach den Bestimmungen dieses Gesetzes oder geltenden Rechtsakten der
Europaischen Gemeinschaft erlaubt ist, ist das Zusetzen von Stoffen verboten.”

6. § 3 Abs. 4 entfallt.

7. In 84 Abs.1 wird die Wortfolgghach MaRgabe der Art. 18 und 19 der Verordnung (EWG)
Nr. 822/87" durch die Wortfolge,nach Mafligabe von AnhangV C und D der Verordnung (EG)
Nr. 1493/1999'ersetzt.

8. In § 4 Abs. 2 wird die Wortfolgaach Mal3gabe der Art. 18 und 19 Abs. 1 bis 5 und 7 der Verordnung
(EWG) Nr. 822/87, im Falle bei Qualitdtswein in Zusammenhang mit Art. 8 der Verordnung (EWG)
Nr. 823/87,“durch die Wortfolggnach Maf3gabe von AnhangV C und D Z 1 bis 6 und 9, im Falle von
Qualitatswein in Zusammenhang mit Anhang VI F der Verordnung (EG) Nr. 1493/E9968t7t.
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9. In 8 5 Abs. 1 wird die Wortfolggmach MalRgabe von Art. 9 der Verordnung (EG) Nr. 823/87 in
Zusammenhang mit Art. 22 der Verordnung (EG) Nr. 822@itth die Wortfolggnach Mafl3gabe von
Anhang VI G in Zusammenhang mit Anhang V F der Verordnung (EG) Nr. 1493/&8957t.

10. In den 8§88 8 Abs. 1 und 2 sowie 14 Abs. 1 wird die Wortfglrerdnung (EG) Nr. 822/878urch die
Wortfolge,Verordnung (EG) Nr. 1493/199%frsetzt

11. In § 14 Abs. 2 wird die Wortfolgéie in Art. 15 der Verordnung (EG) Nr. 822/87 genannten Behand-
lungsverfahren“durch die Wortfolge,die in Art. 43 der Verordnung (EG) Nr. 1493/1999 genannten
Behandlungsverfahrerérsetzt.

12. 8 17 Abs. 2 lautet:

»(2) Erzeugnisse, bei deren Behandlung den Bestimmungen des 8 3 Abs. 1, 3 und 4 und des §7
Abs. 2 — ausgenommen Uber den Verschnitt mit verdorbenen Erzeugnissen — oder des 8§ 11 Abs. 2 Z 4
zuwidergehandelt wurde, sind verfalschte Erzeugnisse.”

13. 8 21 Abs. 6 erster Satz lautet:

»(6) Eine Bezeichnung gemaf Abs. 1 Z 1, 2, 3 und 5 darf, unbeschadet von § 24, nur fir Wein aus
Trauben verwendet werden, die ausschlie3lich in dem angegebenen Herkunftsbereich erzeugt wurden.”

14. In 8§ 25 lautet die Z 2:

»2. die Angabe der Namen zweier oder dreier Rebsorten, wenn alle Trauben, aus denen diese
Erzeugnisse gewonnen wurden — mit Ausnahme der in der Fulldosage oder Versanddosage
enthaltenen Erzeugnisse — von diesen Rebsorten stammen und wenn die Mischung dieser
Rebsorten fir die Art des betreffenden Erzeugnisses bestimmend ist; die Rebsorten sind mit
gleicher SchriftgroRe und nach ihrem Mengenanteil in absteigender Reihenfolge anzugeben.”

15. In § 27 Abs. 5 wird die Wortfolgder Restzuckergehalt geméaR Art. 4 Abs. 7 der Verordnung (EG)
Nr. 3201/90 anzugebendurch die Wortfolge,der Restzuckergehalt als Angabe Uber die Art des
Erzeugnisses im Sinne von Anhang VIIB Z 1 lit. a der Verordnung (EG) Nr. 1493/1999 anzugeben.”
ersetzt.

16. In 827 Abs. 6 wird die Wortfolgeler ausschlieBlich aus im Inland geernteten Trauben bereitet
wurde.” durch die Wortfolge,der ausschlief3lich aus in Osterreich geernteten Trauben bereitet und in
Osterreich hergestellt wurdeetsetzt.

17. In 8 27 Abs. 7 wird nach der Wortfolg#er ausschlie3lich aus in der Weinbauregion Steiermark
geernteten Trauben der Rebsorte ,Blauer Wildbacher* beraltetWortfolge,und in der Steiermark
hergestellt‘angefugt.

18. In 8§27 Abs. 8 wird nach der Wortfolgaus Trauben von Weingarten in Terrassenlagen oder
Steillagen mit einer Hangneigung von Uber 26% beredtigt“Wortfolge,und in Osterreich hergestellt*
angeflgt.

19. In § 35 Abs. 2 entfallt die Wortfolgend zum 30. November*.
20. Die Uberschrift von § 39 lautet:

~Weinhaltige Getranke"
21. 8 39 Abs. 3 entfallt.
22. § 39a samt Uberschrift lautet:

»Errichtung von Erzeuger- und Branchenorganisationen und Festsetzung von Flachen fir die
Rodung

§ 39a.(1) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann
durch Verordnung Erzeugerorganisationen und Branchenorganisationen gemaR Titel IV der Verordnung
(EG) Nr. 1493/1999 einrichten und nahere Vorschriften dazu erlassen. Er kann auf Antrag von
Branchenorganisationen Bedingungen fiir regionaltypische Qualitatsweine mit Herkunftsprofilen fest-
setzen.

(2) Die Bezirksverwaltungsbehoérde hat durch Verordnung diejenigen Weinbauflachen festzulegen,
auf denen Pramien fir die endgultige Aufgabe des Weinbaus gemaf Kapitel Il der Verordnung (EG)
Nr. 1493/1999 gewahrt werden kénnen.
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(3) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat durch
Verordnung nicht unmittelbar anwendbare Regelungen der Europaischen Gemeinschaft umzusetzen, die
das Inverkehrbringen von Erzeugnissen, die unter dieses Gesetz fallen, betreffen.”

23. In 8 50 wird die Wortfolggler 88 2 Abs. 1, 3 Abs. 5, 6 und 7, 16 sowie &0fch die Wortfolgedes
§ 2 Abs. 1, des 8 3 Abs. 5, 6 und 7 sowie der 88 16 undraetzt.

24.1n 8 57 Abs. 6 und 7 entfallt die Wortfolga Einvernehmen mit dem Bundeskanzler*.

25. In 857 Abs.11 entfallt die Wortfolggm Einvernehmen mit dem Bundeskanzler und dem
Bundesminister fur wirtschaftliche Angelegenheiten”.

26. § 62 Abs. 1 Z 6 bis 9 lauten:

.0. Erzeugnisse gemafR Art. 45 Abs. 1 lit. b der Verordnung (EG) Nr. 1493/1999, ausgenommen
Weinessig, die nicht von gesunder Beschaffenheit sind zum unmittelbaren menschlichen
Verbrauch anbietet oder abgibt,

7. als Erzeuger oder Handler Erzeugnisse gemal Art. 45 Abs. 1 lit. b der Verordnung (EG)
Nr. 1493/1999, ausgenommen Weinessig, die nicht von gesunder Beschaffenheit sind, entgegen
Art. 46 Abs. 2 lit. e der Verordnung (EG) Nr. 1493/1999 aufbewahrt oder transportiert,

8. bei Erzeugnissen gemaf § 2 Abs. 2 Z 2 und Obstwein 6nologische Verfahren und Behandlungen
anwendet, die nicht geman Art. 43 der Verordnung (EG) Nr. 1493/1999 oder in anderen Gemein-
schaftsvorschriften fir Wein oder in diesem Gesetz zugelassen sind,

9. Erzeugnissen gemald Art. | der Verordnung (EG) Nr. 1493/1999, ausgenommen Traubensatft,
konzentrierter Traubensaft und Weinessig, entgegen Art. 42 Abs. 3 der Verordnung (EG)
Nr. 1493/1999 Wasser zusetzt,”

27.In § 66 Abs. 1 Z 3 wird die Wortfolggcht innerhalb einer vorgeschriebenen Fridgtirch die Wort-
folge,nicht bis zu einem vorgeschriebenen Stichtaggetzt.

28. 8 66 Abs. 2 Z 1 lautet:

»L. Erzeugnissen rechtswidrig Traubenmost, konzentrierten Traubenmost, rektifiziertes Trauben-
mostkonzentrat oder Zucker zusetzt, ausgenommen Zuckerzusatz zu Pradikatswein, und diese in
Verkehr bringt,”

29. In §66 Abs. 3 wird nach der Wortfolgeine Verwaltungsubertretung, die von der Bezirksver-
waltungsbehorde wie die Ubertretung nach Abs. 1 zu bestrafen ist, befie/ortfolge,sofern die Tat
nicht nach anderen Vorschriften einer strengeren Strafe unterkagggfigt.

30. In 8 76 Abs. 1 wird der Wortfolg€erweise in diesem Gesetz auf andere Bundesgeseizalort-
folge,,und Verordnungenangefiigt.
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